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stoga velikim propustom ako ova knjiga ostane nepoznata dijelu hrvatskoga Citateljstva koje
ne vlada njemackim jezikom te smatramo da ona zbog svoje ve¢ spomenute aktualnosti,
objektivnosti i kompleksnosti svakako zavrjeduje $to skoriji prijevod na hrvatski jezik.

Iris Smidt Pelaji¢
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Studije o zivotu i djelu nekoga djecjega pisca ne piSu se i ne objavljuju odveé Cesto
pa bi nas ve¢ zbog toga knjiga Mire Kolar-Dimitrijevi¢ Tragovi vremena u djelima Mate
Lovraka trebala razveseliti. Uzme li se u obzir i Cinjenica da je iza$la u sunakladniStvu
bjelovarskoga Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjetnicki rad Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti, tada se Cini posve opravdanim od knjige ocekivati pomnu analizu
Lovrakova stvaralastva s obzirom na njegov drustveni kontekst. Uostalom, to sugerira i naslov
knjige, a ocekivanja potkrepljuje i autorica u ,,Uvodu®, ustvrdujuéi da je ,,mnogo o njemu
[Mati Lovraku, prim. autora] i pisano, ali konac¢na ocjena jo$ nije dana, a pogotovo se time
nije pozabavio niti jedan povjesnicar” (21). Stoga je autorica kao povjesnicarka ,,pokusa[la]
povezati autora, njegova djela i vrijeme u kojemu je zivio* (22). Najava je to znanstvenoga
pothvata ¢ije bi ostvarenje bilo za svaku pohvalu, pogotovo jer je rije¢ o autoru s podrucja
djecje knjizevnosti koje obic¢no ne privlaci vecu pozornost Sire znanstvene zajednice pa se
svako istrazivanje s toga podrucja ¢ini hvalevrijednim doprinosom njegovu razvoju.

Knjiga obuhvaca pet numeriranih poglavlja s izrazito neujednacenim naslovima
i sadrzajem. U prvome, naslovljenom ,,Djetinjstvo i Skolovanje za uciteljski poziv*,
doznajemo pregrst podataka o obiteljskim korijenima i opéim uvjetima u kojima se Mato
Lovrak 8kolovao. Zivopisnosti toga, ali i idu¢ih poglavlja, uvelike pridonosi velik broj
fotografija, Sto Citavu knjigu €ini vrlo atraktivnom. Drugo poglavlje rasprSena naslova
»Realizam — socijalno i kulturno izvoriste — djecji svijet™ sadrzajem i opsegom sredi$nji je
dio knjige. U njemu se, neproporcionalno u odnosu na prvo poglavlje, kronoloskim redom
predstavljaju sve ostale dionice iz Lovrakova Zivota te se iscrpno izvjes¢uje o njegovim
djelima. U treem se dijelu knjige, premda naslovljenom ,,Knjizevno djelo — kazaliSte i
film*, uvodno iznose podatci o ostaloj produkciji Mate Lovraka od 1933. do 1941. godine
da bi tek potom uslijedili oni o autorovu kazaliSnom angazmanu, odnosno, kazali$noj i
filmskoj adaptaciji njegovih djela. U cetvrtom poglavlju nabrajaju se razli¢ita izdanja
Lovrakovih djela te navode ilustratori knjiga. Peti, u kazalu numerirani dio posveéen je
pedagoskim i etickim po(r)ukama djela Mate Lovraka, nakon ¢ega slijedi nenumerirano
poglavlje ,,Zaklju¢ne misli“, popis literature i kazalo imena.

Premda knjiga iznosi mnoge zanimljive Cinjenice, posebice o pojedinim izdanjima
autorovih djela, njen ustroj pociva na nizu metodoloskih postavki koje se doimaju
problemati¢nima, a povezivanje pojedinih horizonata — opée povijesnoga, biografskoga i
knjizevnoga — nedovoljno razradenim.
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Pri navodenju opc¢ih povijesnih podataka o razdoblju u kojemu je Lovrak zivio
mogu se uociti dva bitna nedostatka. S jedne strane ti podatci mahom ostaju nepovezani s
autorovim biografskim horizontom, a s druge, nacin na koji se iznose biografski podatci,
premda mjestimice prilicno detaljni, ostavlja dojam nedoreéenosti. Kao jedan od mnogih
primjera nepovezanosti opéepovijesnoga horizonta knjige s autorovom biografijom moguce
je izdvojiti dio teksta gdje se u vezi s Lovrakovim $kolovanjem na zagrebackoj Preparandiji
tvrdi: ,,Tu je dozivio pocetak Prvog svjetskog rata, unistavanje srpskih trgovina i prostorija
Srpskog privrednika zajedno s njegovom arhivom koja je govorila o brizi Drustva za
siromasnu srpsku djecu, a onda i prvi poraz austrougarske vojske na Drini nakon kojeg
su se zagrebacke bolnice i Skole pocele puniti ranjenicima, a na groblju pokapati poginuli
mladié¢i®. (29)

Ovdje nema ni rije¢i o Lovrakovoj osobnoj reakciji na navedena zbivanja uoci i
tijekom Prvoga svjetskog rata, a §to bi u tome kontekstu trebala biti osnovna informacija.
Iz knjige ni u vezi s drugim prijelomnim povijesnim trenutcima ne doznajemo kako je
Lovrak reagirao primjerice na stvaranje juznoslavenske drzave i na represalije u njoj
(usp. 32-36), na proglasenje Nezavisne Drzave Hrvatske kojoj je kao drzavni sluzbenik
morao prisegnuti (usp. 43), a i razdoblje nakon Drugoga svjetskog rata prili¢no je Sturo
predoceno opéim natuknicama poput primjerice one u kojoj se navodi da je bio ,,ucitelj na
zagrebackoj periferiji ili ,,ucitelj u socijalistickom Zagrebu* (83). Uz to se i u vezi s nizom
dogadaja iz autorova zivota, koji su zbog svoje vaznosti ipak zasluzili detaljniju analizu,
iznose tek opcenite konstatacije i pretpostavke, i to bez upucivanja na daljnje izvore. Tako
se primjerice glede sredi$njega pitanja o autorovoj motivaciji da se bavi djecjeknjizevnim
stvarala§tvom kao objasnjenje iznosi navodima nepotkrijepljena pretpostavka: ,,Vjerojatno
unutarnja potreba da prenese iskustva koja je stekao u radu s djecom kao mladi ucitelj
poslije Prvoga svjetskog rata“ (18).

Spomenuta je nedorecenost zamjetna ve¢ na samom pocetku knjige. Tu se primjerice
opisuje Lovrakovo $kolovanje u Bjelovaru, pri ¢emu se tvrdi kako se autor ondje ,,po prvi
puta sukobio sa socijalnom nepravdom, nacionalnim netrpeljivostima i l[judima s dna zivota‘“
(28), §to se ¢ini vrlo bitnim podatkom u vezi s oblikovanjem autorova karaktera, a da se
ne navode izvori niti se poblize pojaSnjavaju uvjeti u kojima se autor — stilski nespretno
izrazeno — ,,sukobio sa socijalnim nepravdama‘® (ibid.). Budu¢i da tematika ‘socijalne
pravde’ tvori jednu od sredi$njih tema autorova stvaralastva, ocekivalo bi se detaljnije
iznoSenje podataka o uvjetima u kojima se autor s time po prvi puta suocava kako bi se
na taj nacin ocrtala drustveno-povijesno uvjetovana formativna jezgra njegova karaktera s
obzirom na koju je tada moguce upustiti se i u kriticku analizu djela.

Glavnim se nedostatkom knjige nadaje njen pristup Lovrakovim djelima. Autorica,
naime, u svojoj potrazi ne uzima u obzir ¢injenicu ontoloSke zasebitosti autorovih djela
kao knjizevnih, a to znaci fiktivnih djela, kao ni ¢injenicu njihove slojevite ustrojenosti i
raznovrsne isprepletenosti sa zbiljskim kontekstom, ve¢ neposredno poseze za sadrzajima
pojedinih djela te ih koristi kao objasnjenje podataka o autoru prikupljenih iz izvanknjizevne
zbilje. Tako primjerice kao poticaj Lovrakovu premjestaju u Veliki Grdenovac isprva navodi
njegovu vlastitu molbu da bi potom ustvrdila: ,,No, iz autobiografskog romana Diviji djecak
vidi se [kurziv autora] da je Lovrak nakon godine rada dobio telegrafski premjestaj jer
je poveo zapazenu akciju protiv pijenja rakije od koje je selo stradavalo i umjesto toga
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promovirao pcelarstvo™ (35). Na temelju toga se o autoru Lovraku zakljucuje: ,,.Djelovao
je dakle na prestrukturiranju gospodarstva, a krémar i seljaci skloni rakiji bili su protivni
ovoj Lovrakovoj akciji“ (ibid.). Jedan je to od mnogih primjera, sadrzanih u knjizi, gdje
se poseze za neuobiCajenim metodoloskim postupkom ne samo prepri¢avanja sadrzaja
djela, ve¢ i njegova ‘iskoristavanja’ za profilaciju, blago receno, nekritickoga poimanja
i knjizevnog djela i djecje-knjizevnoga stvaralastva kao analitickoga predmeta, a koje je
narocito razvidno u ,,Zaklju¢nim mislima“. Ondje se govori o tome da je Lovrak ,,div u
dje¢joj knjizevnosti iako piSe toliko jednostavno te djela moze razumjeti svako dijete,
ali i svaki ¢ovjek bez obzira $to radi“ (151), odnosno, da su ,,Lovrakova djela koristan
priruénik za uéitelje jer ih upucuje kako da se ponasaju prema djeci® (153). Pritom autorica
zakljuCuje da je ,,poznavanje i iskoristavanje [kurziv autora] sadrzaja Lovrakovih djela za
odgoj Skolske mladezi izvrsna literatura za ucenike i nastavnike osnovnih skola“ (155), jer
,»[¢litaju¢i Lovrakova djela vracamo se i mi odrasli u ljepSe i neponovljivo doba djetinjstva
te odbacujemo nase mane i gledamo na svijet budu¢nosti s nadom da ¢e biti bolje jer djeca
su i sada ona koju treba odgajati“ (ibid.). Rije¢ je o pristupu knjizevnome stvaralastvu
koji je, doduse, legitiman, ali koji u konacnici ne predstavlja naro€iti doprinos istraZivanju
dje¢jeknjizevnoga stvaralastva. Takav pristup ne samo da zanemaruje ve¢ spomenutu
fundamentalnu razliku izmedu fikcionalnih i stvarnih povijesno-biografskih dogadaja, ve¢
seuz to i knjizevni karakter Lovrakovih djela sagledava iskljucivo iz pedagoske perspektive
(usp. primjerice: ,,Lovrak je izvrstan primjer kako se pricama moze djelovati na pedagogiju
i to kako na ucitelje tako i na odgoj djece, 144). Na taj se nacin u potpunosti ispustaju
iz vida knjizevno-estetska i recepcijska obiljezja Lovrakovih djela, zahvaljujuci kojima
ona i predstavljaju predmet knjizevno-kritickog proucavanja. Pritom u knjizi niSta bolje ne
prolazi ni sama pedagoska misao €iji se razvoj svodi na to da su ,,djeca postajala roditelji i
uvijek je pomak u odgoju bio nesto bolji, humaniji, socijaliziraniji (ibid.).

Sto se ti¢e sredisnje problematike knjige — tragova drustvenoga konteksta u autorovu
stvaralastvu, a naroCito njegove isprepletenosti s onodobnim druStvenim i politickim
silnicima, tu, na Zalost, osim opc¢ih informacija ne doznajemo niSta bitno novo. Istina,
autorica u knjizi iznosi vrlo zanimljive podatke o opéem povijesnom horizontu unutar
kojega je Lovrak zivio, kao §to je bio primjerice onaj s pocetka dvadesetoga stoljeca,
preko tridesetih godina, Drugoga svjetskoga rata i poraca, pa sve do autorove smrti $to
je zasigurno najplodniji i najbolji dio knjige, zahvaljuju¢i kojemu Citatelj stjece relativno
dobar uvid u opéa druStvena zbivanja tijekom autorova zivota. Medutim, premalo je
rakurs knjige usmjeren na kriticko-analiticku ras¢lambu samoga Zivota i stvaralaStva Mate
Lovraka u kontekstu njegova doba, a knjiga odve¢ zasi¢ena nekritickim prihvacanjem veé
drugdje iznesenih podataka o Lovrakovim djelima i njihovih interpretacija da bi se zadobio
cjelovitiji i sustavniji uvid u znacaj i poziciju ‘vremena’ u Lovrakovim djelima. Ona su
u njima, svakako, kao §to i autorica istiCe, prisutna, no zasigurno mnogo sire od ,,opisa
[...] dje¢jih problema* (22). Stoga se ¢ini mudrim knjigu uzeti u ruke s velikom dozom
podozrivosti spram iznesenih zakljucaka, a pogotovo onih u vezi s poimanjem knjizevnoga
teksta i djecjeknjizevnoga stvaralaStva. Nadamo se, medutim, da ¢e djelatnici Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti u svojim budu¢im izdanjima pronaci primjereniji knjizevno-
teorijski pristup hrvatskim klasicima s podrucja djecje knjizevnosti te nam sukladno tome
na primjereniji nacin rasvijetliti povijesne horizonte njihova stvaralastva.
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